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BOII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysaKHUHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPH:

IOnpameB AHBap 3JpraiieBUd - Tapux ¢aHIapu
JIOKTOpH, cuécuil ¢anysap HoM3o4d, mpodeccop,
V36ekucron Pecny6/imkacu [Ipe3usieHTH
xy3ypuzaru JlaBjaTt 60IKAPYBH aKaZeMHUSICH;

MagsianoB VYkTaM MaxMacaGupoBUY - Tapux
dansapu  JokTopH, Tpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecny6sukacu IlpesugeHTtu xy3sypupgaru JlaBiaaT
OOILKAPYBU aKaJeMUSICH;

Xa3paTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLleHT, Y36EeKUCTOH JaBJaT »ax0H THJIAPU
YHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTUCOAUET ®AHJIAPHU:

KapnubaeBa Pas XoxkabaeBHa - MKTUCOAUET
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBjaT
UKTUCOIUET YHUBEPCUTETH;

XynoikynoB CaaupavH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHsapu  J0OKTOpH, [JoleHT, TOMKEHT JaBjaT
WKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

Asu30B lllep3os YKTaMOBHY - UKTHCOAUET baHIapH
JIOKTOPH, [JOLEHT, Y36ekucTtoH Pecnyb6aukacu
BoxxoHa UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasin YpasnoBuy - UKTUCOAUET daHIapH
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHHUBEPCUTETH;

XosnoB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHJIapU
oyinya dancada goktopu (PhD), goreHT,
V36ekucTon Pecny6simkacu [Ipe3naeHTH
xy3ypugaru JlaBiaT 60IIKAPYBH aKaIeMHUSICH;
llagueBa /Jlungopa XaMHJOBHA - HWKTHUCOAUET
dansnapu 6yitnya dancada goxtopu (PhD), gouenT
B.0, TOIIKEHT MOJIUSI HHCTUTYTH;

[lakapoB KyiMaT AIIWMpPOBUY - MKTUCOAUET
dansapy HOM304H, AOUEHT, TOLIKEHT axOGopoT
TEXHOJIOTUSIJIAPU YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICAPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasicada danmapu
JoKTOpH, podeccop, TOIKEHT AaBIaT UKTUCOTUET
YHUBEPCUTETY;

AxmmnukoB  XKypaboit - pancada  Pannmapu
JokTopd, mpodeccop, CamapkaHh  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

FaiibynnaeB Otabek MyxammajgueBud - dascada
dansapu goktop, npodeccop, CamapKaHz, AaBJaT
4eT TUJUIAp UHCTUTYTH;

XomrMxoHOB MyMuH - ¢pascada daHIapu JOKTOPH,
JoueHT, )K133ax nejaroruka MHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa  T'ynHopa — A6aykaxxapoBHa —
dancada dansapu HOM30AH, JAOLEHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUINK YHUBEPCUTETH.

10.00.00-®HUJ/10/I0THUA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBud - ¢uosorus
dansapu gokTOpH, Mpodeccop, Y36eKUCTOH JaBaaT
»KaxXOH THUJIJIAapU YHUBEPCUTETH;

Kyuumos Wlyxpat HopxusunoBud - ¢usoaorus
daHsapu JOKTOpH, /JoLeHT, TOLKeHT JAaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;
CasaxytnvHoBa Mywmappad HWcamyTauHoBHaA -
dusosorus ¢paHIapu HOM301H, IoleHT, CaMapKaH/,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB Paxman YpmaHoBuu - ¢uosorus
dansapu HOM30AH, JOIeHT B/06, TOIIKEHT AaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MauHcyp A6ay/inaeBud  —-pHUII0JIOTHS
paHsapy HOM30jH, Y36eKHCTOH PecnyGamkacu
[IpesugenTn Xy3ypugaru JlaBjaaTt 6GoIIKapyBU
aKa/leMUsICH;

CaupioB Yayroek ApunoBud — ¢usosiorusi GaHaapu
HOM30J4, JOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iukacu
[IpesuseHTH Xy3ypujard /JlaBjaaT OGoOIIKapyBH
aKaJIEMUSICH.

12.00.00-0OPH/IUK PAHJIAP:

AxmepnmaeBa MaBiofa  AxaTOBHa -  IOPUAMK
dansap jokTopu, npodeccop, ToLIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6ypalinioBHa — OPUIUK
dansap [jokTopu, npodeccop, TolIKeHT JaBjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amMupa HopMypoToBHa - opuuK daHaap
JokTtopH, mpodeccop, Y3beknuctoH Pecny6imkacuja
XU3MaT KypcaTraH opucT, TOIIKeHT JaBJjaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokyJsioB baxoaup MamamapudoBud - 10puuK
dannmap gokTtopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
MKTHCOAMETH Ba JUIIJIOMAaTHS YHUBEPCUTETH;
3yadukopoB Illep3oy XyppaMoBHY - HOPHUAMK
dannmap  gokTopu, mnpodeccop, Y36eKUCTOH
Pecny6sinkacu XKamoar XaB(CU3IUTH
YHUBEPCUTETH;

XaiintoB XymBakT Canap6aeBud — OPUANK daHIap
JOKTOpH, mpodeccop, Y3Gekucton PecnyGamkacy
[lpe3augenTy xysypugaru JlaBiaaT OGoIIKapyBH
aKaJleMHUsicy;

AcanoB IlllaBkaTt FaiiGysiaeBud - 0pUIUK aHIap
JOKTOpH, [JOLEHT, Y30eKUCTOH Pecny6inkacu



[lpesuzgenTn xy3ypugard JaeiaaT 6GoIKapyBH
aKaZieMUsICH;

CaitaysnaeB llax3on  AMMXaHOBUY —  HOPUAUK
dansap Hom3zonu, npodeccop, TolKeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - HOPUAUK aHJIap
6yiiuda Qasncapa oxTtopu (PhD), Ys6ekucton
Pecny6amkacu Cyabsiiap oJTuH KeHTralu
xy3ypugaru Cyabsiiap oJdi MakTabu

13.00.00-IIEJJATOT'HKA PAHJIAPH:

XamumoBa /luibaapxoH YpuHGoeBHa - Nejlaroruka
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

H6parumona ['ysiHOpa XaBa3MaTOBHA — IeJlarorukKa
dansapu goktopu, npodeccop, TouikeHT AaBaaT
UKTHUCOIUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa @epy3za MaxmynoBHa - IeJaroruka
dannapu JIOKTOPH, TomkeHT ax6opoT
TEeXHOJIOTUsJIapU YHUBEPCUTETH  Xy3ypuJaru

NeJaroruk KajpJapHA KaWTa TauWépJjall Ba
YJApPHUHT MaJIaKaCUHU OLIHMPHUII TapMOK MapKasu;
TainanoBa Illoxuga 3aillHMeBHa - TmeJarordka
dbaH/Iapu JOKTOPH, JOIEHT.

19.00.00-I1ICHX0JIOT'HMA PAHJ/IAPH:

KapumoBa Bacusa MamaHOCMpPOBHA — MCUXOJIOTUS
dansapu goktopy, npodeccop, Husomuit Homugaru
ToWKeHT JjaBJjaT NeAaroruka YyHUBEpCUTETH;

XaiutoB O6ek 3mboeBUY — JKucMOHUM Tap6bus Ba
cropT 6yHnya MyTaxaCCUCJApHU KaWTa TauépJiaml

Ba MaJslaKkaCUHHU OLUMPHUILI WUHCTUTYTH, CUXOJIOTUSA
dansapu gokTopy, npodeccop

YmapoBa Has6axop IlllokupoBHa - MCHUXOJIOTUSA
dansapu fokTopH, JoueHT, HusoMuil HoMujaru
TowkeHT faBJaT Nejaroruka YHUBEPCUTETH,
AManuil ncuxoJiorusick kKagepacu MyupH;

ArtabaeBa Hapruc baTtupoBHa - mcuxoJsorus
dansapu JokTopH, JoueHT, HusoMuil Homujaru
TolkeHT ZjaB/1aT nejaroruka YyHUBepCUTETH;

Koaupos 06un CadapoBud - ncuxosiorusi ¢paHJapu
noktopu (PhD), Camapkanj BusossT UUB Tu66uér
OYJIMMU MCUXOJIOTUK XU3MAT OOILJIUFH.

22.00.00-COL{HOJIOT'HA ®AHJIAPH:

JlatunoBa Hopgupa MyxTap>kaHOBHA — COLMOJIOTUS
dansapu  JgokTopH, mnpodeccop, Y306EKHUCTOH
MUJIJIMY YHUBEPCUTETH Kadeapa MyAupH;

CeuToB A3zamar I[Ij1aToBUY - conpposiorus GpaHaapu
IoKTopH, mpodeccop, Y36EKHUCTOH  MUJUIMHU
YHUBEPCUTETH;

CogukoBa llloxuaa MapxabGoeBHA - COI[MOJIOTHS
dansapu  JokTOpH, mnpodeccop, Y30eKHUCTOH
XaJIKapo MUCJIOM aKaJ[eMHUsICH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuanua AtakysnoBud —cuécuid daniap
noktopw, pascadpa dpaHsapu JokTOpH, Tpodeccop,
TowkeHT apXUTEKTYpa KypPUJIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoH)0H XaWpysiaeBud —cuécuit daniap
JIOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucron MUJJIAH
yHUBEpPCUTETH Kadepa MyJUpH.
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Kirish. Chet tili o‘qitish jarayonida xatolarni analiz qilish muhim ahamiyat kasb etad.i.
Muloqot jarayonida yo‘l qo‘yiladigan xatolar tushunarlilikka ta'sir etuvchi hamda
tushunarlilikka ta'sir etmaydigan turlarga ajratiladi. Shu sababli bo‘lajak xorijiy til
o‘gituvchilarining xatolarini analiz qilish, ularni ham xatolarni tahlil gila olish ko‘nikmasini
shakllantirish muhim. S.Chekanovaning fikriga ko‘ra, chet til o‘rganish jarayonida yo‘l qo‘yilgan
xato albatta muhokama qilinishi, xatoga sharh berilishi va analiz qgilinishi lozim. Bu nafaqat til
o‘rganuvchilarning tilni egallash darajasini o‘stirishga, balki o‘gituvchining boshqa til
o‘rganuvchilarga ham murakkab bo‘layotgan o‘quv materialini gayta ishlashga yordam beradi
[15; B-276—278.]. Shu sababli rus tadqgiqotchilari ham chet tillarni o‘rganishda xatolar bilan
ishlashga katta ahamiyat berishadi.

Adabiyotlar tahlili va tadqiqot metodologiyasi. Chet tillarni o‘rgatish va o‘rganishda
uchraydigan xatolar, ularni to‘grilash, bartaraf etish, xato tushunchasini yoritish borasida
dunyo olimlari ko‘p tadgiqotlar olib borilmoqda. Shu o‘rinda MDH davlatlari olimlari
tomonidan ayni mavzuda olib borilayotgan tadgiqotlarning ham ahamiyatini ta’kidlash lozim.
Quyida ularga batafsil to‘xtalib o‘tmoqchimiz.

O‘zbekistonlik zabardast uslubshunos olim ].Jalolov o‘zining “Chet tili o‘qitish
metodikasi” darsligida chet tillarni o‘rganishda xato tushunchasi qanday ahamiyat kasb etishi
hagida bir necha o‘rinda fikr bildirib o‘tadi. Xususan olimning “...xatolarni dinamika
(harakat)dagi qiyinchiliklar, deb atash ham mumkin. Metodikada tarqalgan ,xatolarning oldini
olish“ tushunchasi mantigan noto‘g‘ri, chunki qiyinchiliklar oldi olinadi, xatolar bartaraf etiladi.
Qiyinchilik bor ekan, uning soyasi yanglig‘ xatolar hamroh bo‘la beradi. Qiyinchilik yo‘qolsa,
uning oldi olinsa, 0z -0zidan xatoni bartaraf etish chorasi ko‘rilgan bo‘ladi. Chet til oqitish
jarayonida yo‘l qo‘yilgan xatolar maxsus tasniflashtiriladi” degan fikri juda o‘rinlidir [16; B.36.].

M.Lopinova va bir gator mualliflar tomonidan yozilgan “IloHsaTue "omun6ka", TpUUUHbI
BO3HUKHOBEHUsI M KJlaccUPUKAIMs OLIMO0K B METOAMKe MpenojaBaHUsl WHOCTPAHHOTO
sa3bIka” (Xato tushunchasi, chet til o‘qitish metodikasida xatolarni kelib chigish sabablari va
klassifikatsiyasi) nomli maqola chet tillarini o‘qitish metodikasida "xato" konseptini aniglashga
qaratilgan turli usullarni va muloqotdagi xatoliklar uchun asosiy sabablarni ko‘rib chiqadi.
Shuningdek, magqola til o‘rganishdagi xatoliklar uchun turli xil sabablarni, masalan, til
o‘rganuvchining yoshi, muloqot va o‘rganish strategiyalari, shaxsiy, madaniy, psixologik va
ijtimoiy-falsafiy sabablarni ko‘rib chiqadi. Maqola aynan shu sabablarga ko‘ra, og‘zaki va yozma
muloqotda xatoliklar uchun turli xil tasniflarni taklif giladi va nemis tilidagi yozma nutqda
uchrashi mumkin bo‘lgan xatoliklar jadvali bilan birga, ularni to‘g‘'rilash usullarini ham o‘zida
aks ettiradi. Mualliflar xatolarni mutlaqo yomon gabul gilmaslik, balki ularni til o‘rganuvchilar
bilimining bo‘shliglarini va til o‘rganishda kreativlikni ko‘rsatish vositasi ekanligini ham
ta'kidlaydilar. Bundan tashqari maqolada til o‘rganishda uchraydigan fonetik, morfologik,
sintaktik, semantik va pragmatik kabi xato turlari tahlil gilinadi [7; B. 63-71.].
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G.Jdanova va L.Almyashovalar o‘zlarining “fI3pikoBble OIIMOKM B IepeBojAax C
MHOCTPAHHOTO $3blKa Ha PYCCKUHA B NHUCbMEHHBIX paboTax CTyAeHToB By3a”(0TM
talabalarining chet tilidan rus tiliga yozma tarjimalarida uchraydigan lisoniy xatolar) nomli
magqolalarida nemis va ingliz tillaridan rus tiliga qilingan tarjimalarda uchraydigan xatolarga
to‘xtalib o‘tishgan [2; B. 268-277.].

O‘qituvchi tipik xatolardan qochish uchun til o‘rganuvchilarni diqqatini jamlashga
harakat qiladi. Chet til o‘qitish metodikasida xatolar bilan ishlash borasida bir qator rus olimlari
ham tadqiqot olib borganlar. Ularning xatolarni til o‘rganish jarayonining ajralmas qismi
sifatida qayd etishadi. M.Lopinova, S.Morozova, N.Mironova va 0.Kondratevalar oliy ta’lim
muassasalari talabalarining og‘zaki nutqida uchraydigan xatolari va ularning kelib chiqgish
sabablarini o‘rganishgan. M.Lopinova muloqotdagi ba’zi xatolar muloqotning tushunarliligiga
ta’sir etmasligi haqida yozadi [7; B. 63-71.].

[.Ovchinnikova va N.Ulyanovalar esa muloqot odobining sifati til o‘rganuvchining bilimi
va madaniy kompetentligiga ham bog‘liq bo‘ladi deb ta'kidlashadi [10; B. 229—233.]. Yana bir
rus tadqiqotchisi P.Tishulin esa xatolarni to‘g'rilashga o‘rganishning hamma bosqichida va
hamma dars olib boriladigan guruhlarda ahamiyat berishni tavsiya qiladi [12; B. 132—137.].
T.Bagdanova esa xatolarni to‘g'rilash vaqti haqida fikr yuritib, ish bajarilib bo‘linganidan keyin
kechikib amalga oshirilgan muhokama va to‘g‘rilashlar eng kam samarali bo‘lishi haqida yozadi
[1; B. 66—69.].

Albatta xatolar bilan ishlashning psixologik tomonlari ham tadqiqotchilarning
e'tiboridan chetda qolmagan [11; B.41-44; 15; B.27-278.], ularning fikrlariga ko‘ra til
o‘rganuvchilar o'z xatolarini muntazam ravishda qattiq tanbeh bilan to‘g‘rilashini xohlamaydi.

[.Zernova esa sirtqi ta’limda o‘giydigan talabalarning xatolarini to‘g‘rilash yanada
muhim ahamiyat kasb etishi haqida yozadi [3; B. 337—349.]. Chunki ular oliy ta'lim
muassasasida kam bo‘ladilar. Bu davr mobaynida ularning xatolari bilan to‘liq ishlashga vaqt
yetmaydi. Shu sababli tadqiqotchi ularning og‘zaki va yozma topshiriglariga alohida yondashuv
asosida fidbek berishni tavsiya giladi.

A.Malinin va O.Nefyodorovlar ham oz tadqiqotlarida chet tillarni o‘rganish jarayonida
xatolarni to‘g'rilash haqidagi qarashlarini bayon etishgan. Ular asosan xatolarni qachon va
ganday to‘g'rilash muhim ahamiyat kasb etishini yoritib berishga harakat qilishgan. Ularning
fikriga ko‘ra ham, til o‘rganishning dastlabki bosqichida xatolarni to‘g‘rilash muhim ahamiyat
kasb etadi. Keyingi bosqichlarda esa bu rolni til o‘'rganuvchilarni o‘zlariga berish kerak [8; B.6.].

Biz ham bu fikrga qo‘shilamiz, lekin til o‘rganuvchilarning bilim darajasidan kelib
chiggan holda, o‘rganishning dastlabki bosqichidayoq o‘z xatolarni o‘zlari to‘g‘rilashga imkon
berish maqgsadga muvofigq. Mamlakatimizda oliy ta'lim tizimiga chet tillar yo‘nalishiga hujjat
topshirayotgan abituriyentlarga chet tilida B2 darajadagi milliy yoki xalqaro sertifikatga ega
bo‘lganliklari uchun tegishli til blogidagi maksimal ball berilishi yo‘lga qo‘yilganidan buyon tilni
boshlang'ich o‘rgatish bosqichida ham kuchli bilimli talabalar yildan-yilga ko‘payib bormoqda.
Bu esa 0z navbatida ular kamroq xatoga yo‘l qo‘yishlariga imkon berayotganini gayd etish
o‘rinli.

V.Filonenko va A.Abramovalar esa 0z maqolalarida xatolarning tabiati va tipologiyasiga
katta ahamiyat berishgan. Lekin maqolada nemis tilini o‘rgatish va o‘rganish emas, ingliz tilini
ispan tilidan so‘ng ikkinchi chet tili sifatida o‘rgatish masalalari yoritilgan [13; B. 275-279.].
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Shunga qaramay ularning fikrlaridan ham barcha chet tillarni o‘rgatish va o‘rganish jarayonida
foydalanish mumkinligini qayd etish lozim.

N.Kondrashovaning “IIporHosupoBaHue U HUcHpaBJeHHE CTYAeHYECKHUX OLIMOOK NpHU
00y4eHUM HWHOCTpPaHHBbIM A3blkaM~ magqolasi ham alohida ahamiyatga ega deyish mumkin.
Maqolada chet tilini o‘gitishda til o‘rganuvchilarning yozma nutqida uchraydigan xatolarning
kelib chiqish sabablarini yoritishga harakat qilingan. Xatolar turli mezonlarga asosan
klassifikatsiya gilingan. Bundan tashqari ijtimoiy-madaniy xatolarga alohida e’tibor garatilgan.
Xatolarni to‘g'rilash uchun tavsiyalar hamda usullar keltirib o‘tilgan. Tadqiqotda nemis va ingliz
tilini o‘rganayotgan rus tilli o‘rganuvchilar bilan bir qatorda rus tilini o ‘rganayotgan chet ellik
talabalarning ishlari tahlilga tortilgan. Muallifning fikriga ko'ra, to‘g‘ri tashkillangan xatolarni
to‘g'rilash til ta’limining optimizatsiyasiga o‘zining ijobiy ta’sirini ko‘rsatmay qolmaydi [5;
B.27.].

[.Lyovina esa o‘zining “Oumm6Ku 1 ucnpaBJieHU e OIIMOO0K B MMCbMEHHOM peyu Ha ypoKax
MHOCTpaHHOro sA3bika” nomli maqolasida ham xatolarning klassifikatsiyasi keltirib o‘tiladi.
Tadqiqotchi tomonidan aynan nemis tilini o‘rganishda og‘zaki va yozma nutqda uchraydigan
xatolar tadqiqqa tortilgani ahamiyatli hisoblanadi. Bu muallif ham 0z o‘rnida xatolarni qanday
to‘g'rilash kerakligi borasidagi usullarni keltirib o‘tgan [6; B.861.].

Yana bir rus tadqiqotchisi O.Flerov esa o‘zining “UcnpaBjieHre ouM60K B YCTHOW peuun
CTY[EHTOB B X0/le KOMMYHUKAaTUBHOI'0 06y4eHUsI MHOCTPaHHBIM si3bikaM” nomli maqolasida
chet tillarni o‘rganishda og‘zaki nutqdagi xatolarning kommunikativ magsadda to‘g‘rilanishi
borasidagi fikrlarni berib o‘tadi [14; B. 63-65.].

T.Nikolaeva va O.Taranovalar ham chet tillarni o‘rganishda uchraydigan xatolar va
ularni to‘g‘rilash usullarini o‘zlarining “Crnoco6bl ucnpaB/ieHUs OHIMOO0K y4YallUXCs MpPH
M3y4eHHWHU MHOCTPAHHOTO s3biKa” mavzusida yozgan maqolalarida Kkeltirib o‘tadilar. Ularning
fikrlariga ko‘ra, xatolar tildagi shaklni aniq qo‘llash hamda oz fikrini to‘g'ri yetkazib berishda
muammolar Keltirib chiqaradi. Muallif o‘quvchilar ham og‘zaki, ham yozma xatolarga yo'l
qo‘yishlarini va buni bartaraf etishda ko‘p hollarda o‘qituvchining yordami zarur ekanligini
ta’kidlaydi [9; B. 211-214.].

Ushbu magqolani tayyorlashda mavzuga oid ilmiy manbalar, o‘quv-uslubiy adabiyotlarni
o‘rganildi va tahlil qilindi, pedagogik kuzatuv, pedagogik prognozlash va tashxislash, ekspert
baholash metodlaridan foydalanildi.

Tadqiqot metodologiyasi bo‘lajak nemis tili o‘gituvchilarining xatolarni bartaraf etish
kompetensiyasini takomillashtirish metodikasini tadqiq etishda MDH olimlari tomonidan olib
borilgan ilmiy tadqiqot ishlarini yoritish yordamida, mavzuning o‘rganilmagan gqismlarini
to‘ldirish va ularni o‘zbek tilli nemis tili o‘rganuvchilarning xususiyatlari va nemis tilini
mamlakatimizda o‘qitilish jarayonidan kelib chiggan holda yondashish lozim.

Muhokama. Dunyo mamlakatlarida chet tillarni o‘rganish jarayonida yo‘l qo‘yiladigan
xatolar, ularni to‘g‘rilash usullari bir qator olimlar tomonidan tadqiqqa tortilganiga garamay,
o‘zbek olimlarining metodikaga oid kitob va tadqiqotlarida xato tushunchasi, xatolarning
turlari, o‘zbek tilli o‘’rganuvchilarning nemis tilini o‘rganish jarayonida yo‘l qo‘yadigan xatolari,
bo‘lajak nemis tili o‘qgituvchilarining xatolarni to‘grilash, wularni bartaraf etish
kompetensiyalarini takomillashtirishga oid tadqiqotlar olib borilmagan. Bu esa mavzuning
monografik planda tadqiq etilishi lozimligini ko‘rsatadi. Bundan tashqari xatolarning til
o‘rganish jarayonining uzviy qismi ekanligi, uning har bir o‘rganish bosqichida uchrashi,
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noto‘gTi berilgan fidbek til o‘rganuvchilarning til o‘rganishga bo‘lgan qiziqish va
motivatsiyalarini tushib ketishiga sabab bo‘lishi mavzuning dolzarbligini ko‘rsatadi.
Natijalar. Yuqoridagi fikrlardan kelib chiqib, quyidagilarni alohida ta’kidlash mumkin:
1. Og‘zaki va yozma topshiriglariga alohida yondashuv asosida fidbek berishga
katta ahamiyat berish lozim.

2. Noto‘g'ri berilgan fidbek til o‘rganuvchilarning til o‘rganishga bo‘lgan qiziqish va
motivatsiyalarini tushib ketishiga sabab bo‘lishini doim yodda tutish kerak.
3. O‘qituvchilar xatolarni mutlago yomon qabul qilmasliklari, balki ularni til

o‘rganuvchilar bilimining bo‘shliglarini va til o‘rganishda kreativlikni ko‘rsatish vositasi
ekanligini yodda saqlashlari kerak.

4, Til o‘rganuvchilarni 0%z xatolarini to‘grilashga odatlantirib borish til
o‘rganishning hamma bosqgichida va hamma dars olib boriladigan guruhlarda birdek ahamiyat
kasb etishi lozim. Aynigsa, til o‘rganishning dastlabki bosqichlarida xatolarni muntazam
to‘g‘rilash alohida ahamiyat kasb etadi.

Xulosa. Xatolarni to‘g‘rilash jarayoniga ijobiy munosabatda bo‘lish, jarayonning
samimiy kechishini ta’'minlovchi omillarni aniglashtirish, buning yordamida nemis tilini yanada
samaraliroq o‘rganish yo‘llarni tadqiq qilish ushbu tadqiqotni yuqoridagi tadqiqotlardan
ajratib turadi.
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